
Above mentioned prices are subject to Service Charge and applicable VAT. 
Alle Preise verstehen sich zuzüglich Bedienungszuschlag und Mehrwertsteuer 

ราคาระบุขางบนนี้ยังไมรวมคาบริการ 10% และภาษีมูลคาเพ่ิม 

 

STARTERS 
Vorspeisen 

อาหารเรยีกน้าํยอย 
 

1)     THAI GARDEN COCKTAIL       Bht 110,-    
 Shrimp or crabmeat cocktail served with cocktail sauce 

Krevetten- oder Krabbencocktail mit Cocktailsauce   
        ไทยการเดนคอกเทล - กุง หรือ ปู เสริฟ กบั ซีอสคอกเทล 
2)  SMOKED SALMON         Bht 110,- 

Smoked salmon served with caper cream and lemon jelly  
Geräucherter Lachs serviert mit Kapernsauce und Zitronengelee  
สโมคแซลมอน - ปลาแซลมอนรมควันเสรฟิกบัซอสแคบเปอรครีม และเลมมอนเยลลี ่

 
SOUPS 
Suppen 
ซุป 

 

3)  CLEAR BEEF CONSOMMÉ       Bht 70,- 
         Klare Rindfleischsuppe       
         ซุปเนื้อน้ําใส 

4)  FRENCH ONION SOUP        Bht 80.- 
Consommé soup, gratinated with cheese toast      

          Französische Zwiebelsuppe überbacken mit Käse 
         เฟรนชอันยันซุป – ซปุหอมใหญอบหนาชีส 
5)  BEEF GOULASH SOUP        Bht 85,-

 Ungarische Gulaschsuppe  
        บีฟกูลาชซุป – ซุปเนื้อกูลาช 
6)  CREAM SOUP         Bht 85,- 

Tomato, prawn, asparagus or mushroom                 
         Tomaten- , Garnelen- , Spargel- oder Champignoncremsuppe 
         ครีมซุป – มะเขือเทศ, กุง, หนอไมฝร่ัง หรือ เห็ด 
 

   SANDWICHES AND SNACKS 
Sandwichs und Brötchen 

แซนดวิช และ อาหารวาง 
 

7)  YOUR CHOICE OF SANDWICH      Bht 95- 
 With cheese, chicken or tuna   
 Sandwich nach Wahl mit Käse, Hühnchen oder Thunfisch 

   แซนดวิชตามสั่ง กบั ชีส, ไก, ทูนา 
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8) THAI GARDEN CLUB SANDWICH      Bht 120,-

 With ham, chicken, bacon, egg and cheese 
   Sandwich mit Schinken, Hühnchen, Speck, Eiern und Käse 
   ไทยการเดน คลับแซนดวชิ - แฮม, ไก, เบคอน, ไข และชีส 
9)       SUBMARINE SANDWICH       Bht 120,-

 Served in a baguette with cheese, salami, ham and vegetable salad 
“U-Boot” Sandwich: französisches Baguette belegt mit Käse, Salami, 
 Schinken und Gemüse 

         ซับมารีนแซนดวชิ - ชสี, ซาลามี, แฮม, และผักสลัด 
10) FILLET OF BEEF ON TOAST        Bht 140,-

 Char grilled beef on toast with fried onion and egg    
 Rinderfilet auf Toast mit gegrillten Zwiebeln und Ei 

สเตกแซนวิช - เนือสนัในยาง ไขดาว หอมใหญ วางบนแผนขนมปงยาง และมันฝร่ังทอด 
11) JUMBO HAMBURGER         Bht 150,- 

Grilled burger served in a bun with lettuce, salad, and onion & pickled 
cucumber served with Mexican tomato Sauce 
Hamburger belegt mit Salat und Zwiebeln 

        แฮมเบอเกอร เสรฟิกบัมันฝร่ังทอด 
12) CHEESE BURGER                       Bht 160,-

 Mit Käse überbackener Hamburger  
ชีสเบอเกอร 

 
All sandwiches are served with French fries. 

 Alle Sandwichs werden mit Pommes Frites serviert. 
ประเภทแซนดวิชทั้งหมดเสริฟมันทอดเฟรนซฟราย  

 
SALADS 
Salate 
สลัด 

 
13) THAI GARDEN CHEF'S SALAD       Bht 120,- 
     Mixed salad topped with chicken, salami, ham, cheese and egg 
    Thai Garden Chef Salat mit: Huhn, Schinken, Salami, Käse und Eiern  
        ไทยการเดนเซฟสลัด: ไก, แฮม, ซาลามี, ชีส และ ไขตม เสริฟกบัน้าํสลัดใหเลอืกสั่ง 
14) CHICKEN CAESAR SALAD       Bht 120,-

 Lettuce tossed with parmesan shavings, garlic croutons, dressing  
and topped with grilled chicken breast      
Caesarsalat mit gegrillter Hühnerbrust und Knoblauchcroutons    

    ชิ้กเกนซีซาร – สลัดไกซซีาร 
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15) SALAD NICOISE          Bht 120,- 
    Tuna, french beans, garnished with onion, tomatoes, black olives 
    Thunfischsalat mit französischen Bohnen,  Zwiebeln, Tomaten und Oliven  
   สลัดนีซัวส - สลัดปลาทูนา 
16) CHICKEN SALAD " FLORIDA "       Bht 120.-  

Chicken meat, pineapple, and banana in a mayonnaise sauce 
    Hühnchen a la „Florida” mit Ananas und Bananen in einer Sahnesause  
   สลัดไก " ฟลอริดา " 

17) SEASONAL SALAD BOWL       Bht 85,- 
    With your choice of dressing: blue Cheese, French, thousand Island or  
          Italian 

Gemischter Salat mit Dressing nach Wahl:  Blauschimmel-, französischem,  
Cocktail oder italienischem Dressing 

สลัดผักรวม เสริฟกบัน้าํสลดัใหเลือก: บลูชีส, เฟรน, เทาซนัดไอสแลนด หรือ อติาเลี่ยน 
 

PASTA AND PAN PIZZA 
Nudelgerichte und Pizzen  

พาสตาและพซิซา 
18) SPAGHETTI OR MACARONI BOLOGNESE OR NAPOLITANA Bht 150,-

 Spaghetti or macaroni with meat or tomato sauce  
Spaghetti oder Macaroni mit Hackfleisch- oder Tomatensauce   
สปาเกตต้ี หรือมักกะโรน ี“โบโลเนส” ซอสเนือ้ หรือ “นาโปรีตานา" ซอสมะเขือเทศ 

19) SPAGHETTI  OR  MACARONI ‘ CARBONARA“    Bht 150,- 
 Italian bacon with cream, crushed black pepper and parmesan  
 Spaghetti oder Macaroni “Carbonara” mit Speck, schwarzem Pfeffer  
 und Parmesankäse 

 สปาเกตต้ี หรือ มักกะโรน ี“คาโบนารา”              
20) PAN PIZZA " FOUR SEASONS "       Bht 180,- 

 Tomato sauce, cheese, ham, egg and salami  
Pizza “vier Jahreszeiten” mit Schinken, Ei, Salami und Käse 

        พิสซา "โฟรซีซั่น" ซอสมะเขอืเทศ. ชสี, แฮม, ไข และซาลามี ่  
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FRESH SEAFOOD 
Frische Meeresfrüchte  

อาหารทะเล 
21) POACHED FILLET OF SOLE       Bht 240,- 
 Served with a prawn cream sauce and buttered potatoes  
 Gedünstetes Seezungenfilet serviert mit Butterkartoffeln  
  โพชฟลเลท็ออฟโซล – ปลาตาเดียวตมเสริฟกับซอสกุงและมันฝร่ัง 
22) ROASTED SALMON        Bht 240,- 

Salmon steak with chardonnay and herb cream served with dill potatoes 
 Lachssteak in einer Weisswein-Kräutersauce, serviert mit Dillkartoffeln  

โรซทแซลมอน - สเตกปลาแซลมอน กบัชารดอนเนยครีมซอส เสริฟมันฝร่ัง 
23) SNAPPER “ MEUNIERE”        Bht 220,- 
 Pan fried fish fillet with brown butter, capers and tomato  
   served with boiled potatoes 
 Fillet vom Snapper-Fisch auf “Müllerinart” serviert mit Kartoffeln 

สแน็พเปอร มูเนียร – ปลากระพงชปุแปง ไข ทอด, แคบเปอรซอสกบัมันฝร่ัง 
24) MIXED GRILLED SEAFOOD PLATTER     Bht 260,- 
         Rock lobster, river prawn, squid and fish fillet served with lemon,  
          garlic butter and french fries         

Gemischte Meeresfrüchteplatte: Steinlaguste, Garnelen, Tintenfisch und 
Fischfilet serviert mit Pommes frites 
มิกซกริลซีฟูด: ซีฟูดรวมยาง กั้ง, กุง, ปลาหมึก, ปลา เสริฟกบัซอสเนยกระเทียมและมันฝร่ังทอด 

 
All seafood dishes are served with a mixed salad, topped with your choice of dressing: French, 

Italian, blue cheese or thousand islands. 
Als Beilage zu allen Fisch- und Meeresfrüchtegerichten servieren wir Ihnen einen gemischten 

Salat  mit wahlweise französischem, italienischen, Blauschimmel- oder Cocktail- Dressing.   

อาหารทะเลทัง้หมดเสริฟกบัสลัดผกัรวม น้ําสลัดใหเลอืก เฟรน, อติาเลี่ยน, บูลชีส, เทาซนัไอสแลนด 
 

MEAT 
Fleischgerichte 
อาหารประเภทเนือ้ 

25) AUSTRALIAN SIRLOIN STEAK       Bht 340,-
 Served with sauce béarnaise, grilled tomato and French fries 

 Australisches Rindersteakfilet mit Sauce Bernaise, gegrillten Tomaten  
 und Pommes frites 
 ออสเตรเลีย่นซอรลอยนสเตก กบัซอสเบอรเนส, มะเขือเทศยาง เสริฟกบัมันฝร่ังทอด 

26) PEPPER STEAK           Bht 280.-
 Fillet of beef dusted with pepper and braised in pepper cream sauce  

served with French fries 
Filetsteak serviert mit Pommes frites und Pfeffersauce 
เปปเปอรสเตก - สเตกเนือ้ กบัซอสพรกิไทยและมนัฝร่ังทอด  
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27) MIXED GRILL SKEWER " THAI GARDEN  "    Bht 260.-                      
 Skewer with sausages, beef, chicken, pork and vegetables served with  

French fries and a spicy tomato sauce  
Spies mit gegrillten: Würstchen, Rind -, Schweinefleisch, Hünchen und  

 Gemüse, serviert mit Pommes frites und einer scharfen Tomatensauce  
มิกซกริลซคเีวอร : - เนื้อยางรวม ไสกรอก,เนือ้,ไก,หมู,ผัก เสรฟิกับมัน  ทอดและแม็กซิกนัซอส 

28) ESCALOPE " VIENNA STYLE "       Bht 230.- 
Breaded pork loin served with a lemon wedge and French fries  
Wienerschnitzel serviert mit Pommes frites     
เอซคาลอบ เวียนนาสไตล – หมูชุปเกล็ดขนมปงทอด เสรฟิกบัมันฝร่ังทอด 

29) PORK TENDERLOIN " CORDON BLEU "     Bht 220,-   
 Breaded pork filled with ham and cheese served with potato mash  
       Schweineschnitzel „ Cordon Bleu“ gefüllt mit Schinken und Käse, serviert 

mit Kartoffelbrei 
พอกคเทนเดอลอยน กอรดอนบูล หมูสนัในชุปขนมปงปนยัดไสแฮมกบัชีส เสริฟกบัมันบด 

30) GRILLED CHICKEN  BREAST         Bht 220,-
 Served with an apple-coriander sauce and baked potato 

Gegrillte Hühnerbrust in einer Apfel-Koriandersauce, serviert mit einer 
Folienkartoffel 
กริลชกิเกนเบร็ซท - เนือ้อกไกยาง เสริฟกบัซอสแอปเปล - ผกัชี และมันฝร่ังอบ 

31) GRILLED VEAL SAUSAGE        Bht 150,-
 German sausage with mushroom cream sauce and sautéed potatoes 

 Kalbswurst mit Pilzsauce und Bratkartoffeln  
    กริลฝลซอซจิ - ไสกรอกเนื้อลูกววัแบบเยอรมนั กบัซอสเห็ดและมันผัด 

All the meat dishes are served with a mixed salad, topped with your choice 
of dressing. French, Italian, blue cheese or thousand island. 

Zu allen Fleischgerichten servieren wir Ihnen als Beilage einen gemischten Salat mit wahlweise 
französischem, italienischem, Blauschimmel- oder Cocktail- Dressing.  

อาหารประเภทเนือ้ทั้งหมดเสริฟกบัสลัดผักรวม กบัน้าํสลัดใหเลอืก เฟรนช, อติาเลี่ยน, บูลชีส, เทาซนัไอสแลนด 
 

DUTCH CORNER 
Holländische Spezialitäten  

อาหารวางฮอลแลนด 
32) KROKET WITH BREAD        Bht 80,- 

 โครเก็ตวทิเบรด  

33) FRIKANDEL WITH FRENCH FRIES      Bht 80,- 
 ฟริกานเดลวทิเฟรนชฟราย 
34) BITTERBALLEN WITH FRENCH FRIES        Bht 100,- 
 บทิเตอรบัลเลนวทิเฟรนชฟราย 

35) PORTION OF FRENCH FRIES Served with mayonnaise   Bht 60,- 
 Pommes frites serviert mit Mayonnaise  

 มันทอดเฟรนชฟราย เสริฟกับซอสมายอเนส 
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THAI FOOD 
Thailändische Gerichte 

อาหารไทย 
IT MIGHT BE DIFFICULT TO CHOOSE THAI FOOD; THEREFORE WE HAVE MADE A SET MENU  

FOR YOU. IT CHANGES EVERY DAY 
ASK THE SERVICE STAFF TO PRESENT IT TO YOU. 

Es kann relativ schwierig sein, thailändische Gerichte auszuwählen. Um Ihnen die Auswahl zu 
erleichtern haben wir für Sie ein Tagesmenü zusammen gestellt.  

Die Gerichte der Tageskarte wechseln täglich, 
 bitte fragen Sie unser Servicepersonal nach der Karte.  

อาจจะเปนการยากที่ทานเลือกสั่งอาหารไทย ฉะนั้นเราจึงมีอาหารชุดไวสําหรับทาน ซึ่งเปลี่ยนทุกวัน 
สอบถามพนักงานจะนําเสนอใหทาน 

 
THAI SNACKS 

Thailändische Vorspeisen  
อาหารวางไทย 

 
36) FRIED SPRING ROLLS FILLED WITH VEGETABLES   Bht  80,- 
          Frühlingsrollen, gefüllt mit Gemüse  
        ปอเปยะทอด 
 
37) CHICKEN “ SATAY “ WITH PEANUT SAUCE    Bht 85,- 
       Gebratenes Hühnerfleisch am Spieß, serviert mit Erdnuss-Sauce  
         ไกสะเตะ 

 
SOUR AND SPICY THAI STYLE SOUPS 
Thailändische Suppen / gut gewürzt  

อาหารประเภทตมยาํ 
 

38) CHICKEN SOUP “ TOM KHA KAI ”      Bht 95,- 
          With coconut milk and Thai herbs  
          Hühnersuppe mit Kokosmilch und ausgesuchten Gewürzen 
           ตมขาไก 
 

39) MIXED SEAFOOD SOUP “ TOM YAM POTEK ”     Bht 110,-            
          Suppe mit Meeresfrüchten      
     ตมยําโปะแตก 
 

40) SHRIMP SOUP “ TOM YAM KUNG ”      Bht 125.- 
          With fresh mushrooms and chili    
          Krevettensuppe mit frischen Pilzen und Chili 
         ตมยํากุง  
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SPICY AND TASTY THAI STYLE SALADS 
Scharfe thailändische Salate  

อาหารประเภทยาํ 
41) GRILLED BEEF OR PORK SALAD          Bht 95,- 
          Gegrillter Rind- oder Schweinefleischsalat 
         เนื้อ หรือ หม ูยําน้าํตก 
42) ASSORTED SEAFOOD SALAD “ YAM TALAI”     Bht 150,- 
          Gemischter Meeresfrüchtesalat  
          ยําทะเล 
43) GLASS NOODLE SALAD WITH SEAFOOD     Bht 150,- 
          Glasnudelsalat mit Meeresfrüchten 
         ยําวุนเสนทะเล 
 

FRIED AND SAUTEÉD DISHES, NOT SPICY 
Gebratene und frittierte Gerichte, nicht scharf 

อาหารประเภทผัดไมเผ็ด 
44) FRIED MIXED VEGETABLES       Bht 75,- 
          Gebratenes gemischtes Gemüse 
        ผัดผักรวม 
45) THAI OMELET „ KHAI YAD SAI“      Bht 90,- 
          Filled with minced pork in sweet and sour sauce   
          Omelette gefüllt mit Hackfleisch und süss-saurer Sosse 
        ไขยัดไส 
46) FRIED CHICKEN WITH CASHEW NUTS     Bht 95,- 
          Gebackenes Hühnchen mit Cashewnüssen 
         ไกผดัเม็ดมะมวง 
47) " SWEET AND SOUR " BEEF, PORK OR SHRIMP    Bht 110,- 
          Rindfleisch, Schwein oder Krevetten “süss-sauer” 
        ผัดเปยวหวาน เนือ้ หมู หรือ กุง 

 
SPICY DISHES COOKED WITH FRESH THAI HERBS 

Gerichte scharf gekocht mit frischen thailändischen Kräutern  
อาหารประเภทผัดรสเผ็ด 

 
48) SAUTÉED BEEF, PORK OR CHICKEN WITH CHILI AND  

BASIL LEAVES             Bht 95,- 
          Kurzgebratenes Rindfleisch oder Schweinefleisch oder Hühnchen  

mit Chili und Basilikum ( sehr scharf ) 
        ผัดกระเพา เนื้อ หมู หรือ ไก 
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49) SAUTÉED SHRIMP OR SQUID WITH CHILI AND  

BASIL LEAVES         Bht 120,- 
          Kurzgebratene Krevetten oder Tintenfisch, mit frischem Chili und  
          Basilikum ( sehr scharf ) 
         ผัดกระเพา กุง หรือ ปลาหมกึ 

 

TRADITIONAL THAI CURRY 
Traditionelle thailändische Currygerichte  

อาหารประเภทแกง 
50) GREEN CURRY WITH BEEF, PORK OR CHICKEN    Bht 95,-       

 IN COCONUT MILK            
Grünes Curry mit Rindfleisch oder Schweinefleisch oder Hühnchen,  
gekocht in Kokosnussmilch 

         แกงเขียวหวาน เนือ้ หม ูหรือ ไก 
51) " PA NAENG " CURRY WITH PORK OR BEEF    Bht 95,- 
          “Pa Naeng” Curry mit Rind- oder Schweinefleisch 
        แพนง หม ูหรือ เนื้อ  

52) FRIED WHOLE SNAPPER FISH WITH THAI CURRY PASTE  Bht 220,- 
          Ganzer gebratener Snapperfisch mit einer scharfen Currypaste  
         ปลากระพงทอดราดซอสพรกิแกง 

 

FRIED RICE DISHES “THAI GARDEN” STYLE 
Gebratene Reisgerichte a la Art “ Thai Garden “ 

อาหารประเภทขาวผัด 
53) FRIED RICE WITH VEGETABLES AND EGG     Bht 85,-          

 Gebratener Reis mit Gemüse und Eiern 
        ขาวผัดผกัรวม 
54) FRIED RICE  “ KAOW PHAT ”        Bht 95,- 
          With your choice of Beef, Chicken or pork and egg                
          Gebratener Reis nach Wahl mit Rindfleisch o. Hühnchen oder    
          Schweinefleisch und Eiern und Eiern 
         ขาวผดั เนือ้ หม ูหรือ ไก 
55) FRIED RICE WITH SHRIMPS OR CRAB MEAT AND EGG   Bht 110,- 
          Gebratener Reis mit Krevetten- oder Krabbenfleisch und Eiern  
          ขาวผัด กุง หรือ ป ู
56) AMERICAN FRIED RICE       Bht 100,- 
          Garnished with chicken, ham, sausage and egg    
     Gebratener Reis nach “Amerikanischer Art”, mit Hühnchen, Schinken und  
     Würstchen und Eiern 
         ขาวผดัอเมริกนั 
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57) FRIED RICE “ Kaow ob sapparod ”      Bht 120.- 
         With Chicken and Shrimps, Served in a pineapple boat  

     Gebratener Reis  „Thai Garden“ mit Hühnchen und Krevetten,  
  serviert im Ananasboot 

         ขาวอบสัปปะรดใสไกกับกุง 
58) STEAMED RICE          Bht 20,- 
          Portion gekochter Reis 
         ขาวเปลา 

 

THAI NOODLE CORNER 
Thailändische Nudelgerichte   

อาหารประเภทกวยเตี๋ยว 
59)  FRIED NOODLES  “PAD THAI”       Bht 90,- 
          With shrimps, egg, peanuts and bean sprouts 
          Gebratene Nudeln mit Krevetten, Ei, Erdnüssen und Bambussprossen  
         กวยเตี๋ยวผัดไทย 
60) FRIED RICE NOODLES “ GUEY TIEW PHAD SIEW IU”   Bht 90,-  
          With beef, pork or chicken, in black soya sauce   
          Gebratene Reisnudeln, mit Rindfleisch, Schweinefleisch oder Hühnchen 
          in dunkler Sojasauce 
 กวยเตีย๋วผัดซี้อิ้ว เนือ้ หม ูหรือไก 
61) FRIED RICE NOODLES “ LARD NHA TALAI ”        Bht 90,- 
         Topped with mixed seafood in brown gravy sauce   
          Gebratene Reisnudeln mit Meeresfrüchten in brauner Sauce 
 กวยเตีย๋วราดหนาทะเล 

 

SWEET TEMPTATIONS AND DESSERTS 
Nachspeisen  

เคร่ืองด่ืมและอาหารหวาน 
62) SELECTION OF CAKES FROM OUR BAKERY      see the display 

Kuchen und Torten aus unserer Bäckerei            siehe uchentheke 
        เคกตางๆ  ใหเลือก                       ดูที่ตูโชวเคก 
63) YOUNG COCONUT        Bht 50,- 
           Eine junge Kokosnuss 
         มะพราวออน 
64) MIXED FRUIT SHAKE WITH OR WITHOUT SUGAR   Bht 70,- 

 Frisches Fruchtmixgetränk, mit oder ohne Zucker  
         ผลไมปน 
65) YOUR CHOICE  OF MILK SHAKES      Bht 70,- 
          Milkshake nach Wahl 
            มิลคเช็ดตามสั่ง 
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66) FRESH TROPICAL FRUIT SALAD      Bht 80,- 
         With ice cream served in a pineapple boat    
         Frischer, tropischer Obstsalat mit Eiscreme, serviert in einer halben Ananas 
        ฟรุตสลัดกับไอศครีมเสริฟในลกูสัปปะรด 
67) ICE CREAM OF YOUR CHOICE            Bht 60,- 

 Chocolate, strawberry or vanilla   
 Schokoladen-, Erdbeer- oder Vanilleeis  

 โอศครีมตามสั่ง  
68) BANANA SPLIT         Bht 80,-

 Banana with ice cream, chocolate sauce and whipped cream 
 Banane mit Eis, Schlagsahne und Schokoladensauce 
 บานานา สปลิท 

CAFETERIA 

Kaffe und Tee 

กาแฟ และชา 

69) FRESHLY BREWED COFFEE PER POT     Bht 70,- 
         Ein Kännchen frisch gebrühten Kaffee  
         กาแฟ เสริฟ เปนเหยือก 

70) FRESH COFFEE PER CUP       Bht  50,- 
       Eine Tasse frisch gebrühten Kaffee   
         กาแฟ เสริฟเปนถวย 

71) POT OF TEA         Bht 70,- 
 Kännchen Tee 

         ชา เสริฟเปนเหยอืก 

72) NESCAFE' OR " SANKA“ ( Caffeine-free )     Bht  60,- 
  Nescafe oder „ Sanka“ (koffeinfrei)  

 เนสกาแฟหรอืกาแฟแซงกา 

73) ESPRESSO OR CAPPUCCINO       Bht 60,- 
    Espresso oder Cappuccino  
 กาแฟ เอสเปรสโซ หรือ กาแฟกัมปูชิโน 

74) PASTEURIZED MILK, HOT OR COLD     Bht 60,-  
 Milch, heiss oder kalt  
    นมสดรอนหรือเย็น 

75) OVALTINE, HOT OR COLD       Bht  60,- 
  Ovomaltine, heiss oder kalt 

    โอวัลตินรอนหรือเยน็ 

76) ICED COFFEE OR TEA        Bht  60,- 
  Eiskaffee oder Tee  

    กาแฟเย็น หรือ ชาเยน็ 
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HAPPY KIDDIES CORNER 

 
77) Tomato cream soup         Bht 50,- 
 Tomatencremesuppe 
 ซุปมะเขอืเทศ 
 
78) Spaghetti with bolognese sauce       Bht 60,- 
 Spaghetti mit Hackfleischsauce 
 สปาเก็ตต้ีกบัซอสเนือ้ 
 
79) Hamburger in a bun with French fries and coleslaw   Bht 80,- 

Hamburger im Broetchen mit Pommes frites und Krautsalat 
 แฮมเบอเกอร เสริฟกบัมันฝร่ังทอด 
 
80) Hot dog in a bun with French fries      Bht 60,-    

 Hotdog im Broetchen mit Pommes frites 
 ฮอทดอก เสริฟกบัมันฝร่ังทอด 
 
81) Ham, beans and French fries                Bht 60,- 
 Schinken, gebratene Bohnen und Pommes frites 
 แฮม, ถ่ัว และมันฝร่ังทอด 
 
82) Breaded fish with tartar sauce and French fries    Bht 60,- 

Panierter Fisch mit Tartarsauce und Pommes frites 
 ปลาซุปแปงขนมปงทอด เสริฟกบัซอสตาตา และมันฝร่ังทอด 
 
83) Fried rice with ham and egg       Bht 50,- 
 Gebratener Reis mit Schinken und Ei 
 ขาวผัดแฮมและไข 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 


